Opcional Smart Pulmonary View

Evita® Infinity® V500*, Babylog® VN500** e Evita® V300:
O Smart Pulmonary View oferece visualizagdo em tempo

real de dados da fungédo pulmonar. Ao transformar os dados

em informagodes visuais Uteis, o Smart Pulmonary View ajuda

a reduzir o esforgo cognitivo do pessoal da UTI.

— Representagao visual dos dados em
tempo real

— Analogia anatdmica intuitiva

— Redugao da carga cognitiva

A CORRIDA DOS DADOS

Ambientes modernos de UTIl e UTI neona-
tal geram constantemente grandes volumes
de dados brutos. Antes que se possa
tomar decisdes clinicas, esses dados pre-
cisam ser interpretados. Juntamente com
todas as tarefas envolvidas na operagéo
de uma UTI ou de uma UTI neonatal, os
médicos, os enfermeiros e os terapeutas
respiratorios tém uma enorme capacidade
cognitiva com a qual lidar. Portanto, por
que ndo usar a tecnologia para transformar
esses dados em informagdes que podem
ser entendidas com um relance?

ENTENDENDO OS NUMEROS

Em pacientes ventilados em uma UTI ou
uma UTI neonatal, a analise da mecanica
pulmonar tem uma fungao vital. Até agora,
pardmetros como Complacéncia (C) e
Resisténcia (R) eram exibidos como dados
numéricos ou na forma de um grafico de
tendéncia. A interpretacdo dos nimeros
era deixada inteiramente para o médico.

Em paises, o nome do produto é:
*Infinity® Acute Care System Workstation Critical Care
** Infinity® Acute Care System Workstation Neonatal Care

A SOLUCAO VISUAL

Seres humanos séo visualmente orienta-
dos. Uma imagem realmente vale mais do
que mil palavras. O Smart Pulmonary View
incorpora dados de funcdo pulmonar em
uma representagao visual dos elementos
principais do sistema respiratério. Traba-
lhando com médicos lideres, a Dréager
encontrou uma maneira de abrir uma nova
janela no status respiratério do paciente.
Os dados agora se tornaram informagdes
que podem ser facilmente reconhecidas
e usadas quase instantaneamente.

COMO O SMART PULMONARY VIEW
FUNCIONA

O Smart Pulmonary View ilustra mudancgas
na Complacéncia ao mudar constante-
mente a largura do contorno pulmonar;
quanto menor a Complacéncia, mais
espesso o contorno, e vice-versa. De
forma correspondente, alteragdes na
Resisténcia sdo mostradas alterando
a largura das vias aéreas. Os esforgos
respiratorios também sdo indicados
por uma ilustragdo em movimento de
um diafragma.
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Alteracdes na Resisténcia sdo mostradas alterando Mudangas na Complacéncia sdo mostradas
a largura das vias aéreas; quanto maior a Resisténcia, mudando constantemente a largura do contorno
mais espesso o contorno, e vice-versa. pulmonar; quanto menor a Complacéncia, mais
espesso o contorno, e vice-versa.
Essa analogia anatomica facilita imen- Isso fornece informagdes essenciais na O visor abrangente do Smart Pulmonary

samente a interpretagdo do status de qualidade e na eficdcia da respiragcdo  View da apoio a avaliagdo do status respi-
respiragdo do paciente. Além da Confor-  esponténea. Juntos, os pardmetros fspon ratério do paciente, reduzindo significati-
midade, da Resisténcia e dos esforgos e VTspon ilustram volumes minuto como  vamente a carga cognitiva do médico.
inspiratérios, o Smart Pulmonary View uma &rea, enquanto que os parametros

também mostra a proporgdo da respiragdo  fmand e VTmand mostram a ventilagao

obrigatdria para a respiragdo espontanea.  obrigatéria correspondente.

DADOS TECNICOS

Intervalos de medigdo Conformidade (C): 0-400 ml/mbar (ou mL/cmH,O)
Resisténcia (R): 0-300 mbar/I/s (ou cmH,O/L/s)

INFORMAGCOES DE PEDIDO

Opcional Smart Pulmonary View (instalado de fabrica) 84 16 400 (para V500), 84 17 400 (para VN500), 84 20 400 (para V300)
Opcional Smart Pulmonary View (kit de retroinstalagdgo) 84 16 200 (para V500), 84 19 200 (para VN500), 84 20 420 (para V300)
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